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HOUSE LATTIATUULETIN
SF3625

LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti, ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan. Lue
turvallisuustiedot erityisen huolellisesti. Suosittelemme, etta sailytat ohjeet myéhempaa
kayttéa varten.



VAROITUSMERKIT

Lue ohjeet

A Huomio

O

Luokan Il laite

YLEISET TURVALLISUUSOHJEET A
Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa, sailytd se mydhempaa tarvetta
varten ja luovuta se tarvittaessa kolmannelle osapuolelle.
VAROITUS: Sahkdélaitetta kaytettdesséa on aina noudatettava perusvarotoimia tulipalon,
sahkoiskun ja henkilévahinkojen vaaran vahentdmiseksi.

Yleisia tietoja

Tarkista, ovatko tdman laitteen sdhkétekniset tiedot yhteensopivia asennuspaikan
kanssa.

Tata laitetta eivat saa kayttaa lapset eivatkd henkil6t, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on alentunut tai joiden aistit ovat heikentyneet tai joilla ei ole
kokemusta ja tietoa tuotteen kaytdstd, ilman heidan turvallisuudestaan vastaavan
henkilén valvontaa tai antamaa opastusta laitteen kaytosta.

Laite soveltuu 8-vuotiaiden ja sitéd vanhempien lasten ja fyysisilta tai henkisiltd
ominaisuuksiltaan tai aisteiltaan rajoittuneiden henkildiden tai kokemattomien ja
vahilla tiedoilla varustettujen henkildiden kayttdéon, jos heité valvotaan tai heille on
annettu asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen kayttéon ja he ymmartavat
laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Laite ei sovellu lasten leikkeihin. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa..

Lapsia tulee valvoa, jotta varmistetaan, etta he eivét leiki laitteella.

Jotta sahkdiskun vaara valtetdan, laitetta ei saa upottaa veteen tai muihin nesteisiin.
Ala kayta veden lahell4.

Laite on tarkoitettu vain sisakayttéon.

Al aseta mitdan esineita laitteen paalle.

Al irrota laitetta pistorasiasta, jos katesi ovat marat. T&llsin on s&hkdiskun vaara.
Al kanna laitetta, kun se on kdynnissa..

Aseta se lujalle ja tasaiselle alueelle. Sailyta lasten ulottumattomissa
onnettomuuksien vélttdmiseksi.

Laitteen ohjeiden vastainen kaytto ja tekniset muutokset voivat aiheuttaa vaaran
hengelle ja terveydelle..

Ala tydnna mitaan esineita laitteen sisaan. Laitteen purkaminen on kiellettya..
Laite on irrotettava virtaldhteestd huollon ajaksi ja osia vaihdettaessa.



Kokoonpano / osien tunnistaminen / piirustukset

L1 P T3 1. Eturistikko
2. Siiven mutteri
3. Siipi
4. Ristikon mutteri
: B 5. Takaristikko
6. Moottori
7. Kééantymistoiminnon nuppi
8. Runko
* 9. Kasiruuvi
10.Jatkopylvéas
9 11. Korkeuden saéatérengas
12.Suuri muovinen jalusta
M 13.Painava osa
i 14. Metallitiiviste
11 - 15.Kulmaruuvi
L 12
['*) L= oy o 13
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KAYTTO

Nopeuspainiketta painamalla voit valita eri nopeusvaihtoehdot:
3 — SUURI NOPEUS ;
2 — KESKINOPEUS
1 - PIENI NOPEUS
0 — POIS PAALTA

Tuuletin saadaan kadantymaan vasemmalle ja oikealle painamalla nuolen osoittamaa
ka&antymistoiminnon painiketta.
Tuuletin voidaan s&ataa eri kallistuskulmaan tydntédmalla ristikon yldosaa.



Erityiset turvallisuussaannot
Varmista, etta tuuletin on irrotettu sahkdverkosta ennen puhdistusta..

Huolto/puhdistus

e |Irrota laite sdhkdverkosta ennen huoltoa tai puhdistusta..

e Kayta kotelon puhdistamiseen vain kosteaa liinaa..

¢ Runko: Puhdista laitteen runko pehmeaélla liinalla tai pehmeaélla ja ohuella paperilla.
Jos lika ei irtoa helposti pyyhkimalla, hankaa tahraa kéyttamalla saippuavetta. Ala
kayta puhdistusbensiinid, ohenteita tai muita liuottimia..

e Tuulettimen siivet: Ala pura laitetta tuulettimien siipien puhdistamiseksi. (Varoitus:
irrota tuulettimen pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta.)

Muuta
Anna tuotteen korjaus patevan henkilén tehtavaksi.
Tama sahkolaite on asiaankuuluvien turvallisuusvaatimusten mukainen. Korjauksia
saavat tehdé vain patevat henkil6t alkuperaisia varaosia kdyttden. Muussa tapauksessa
kayttajalle voi aiheutua merkittdvia vaaroja.Ota tarvittaessa yhteys liikkeeseen, josta
ostit tuotteen, ja kysy huolto- ja varaosapalveluja.

TEKNISET TIEDOT
Kayttsjannite: 220-240 V~ 50-60 Hz
Systtsteho: 45 W

Suojausluokka: Class Il



Tuotetietovaatimukset

Kuvaus Symboli Arvo Yksikkd
Tuulettimen enimmaisilmavirta F 50,4 m3/min
Tuulettimen ottoteho P 38,3 W
Kayttoarvo Sv 1,3 (m¥min)/W
Virrankulutus valmiustilassa Pss - W
Tehonkulutus pois paalta -tilassa Porr 0 W
Kausiluonteinen sahkdnkulutus Q 12,26 kWh/a
Tuulettimen aanitehotaso Lwa 54 dB(A)
liman enimmé&isnopeus C 2,6 m/s
Kayttdarvon mittausstandardi IEC 60879:2019

Lisatietoja kysyttédessa SOK, PL 35, 00088 S-ryhma

Ympéristonsuojelu

=
HUOMIO!
Sahkolaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Ne on vietdva kunnalliseen
kerayspisteeseen ymparistdystévallista havittdmista varten paikallisten méaraysten
mukaisesti. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kauppiaaseen, niin saat neuvoja
kierratykseen. Pakkausmateriaalin voi kierrattaa. Havita pakkaus ymparistdystavallisesti ja
toimita se kierratettdvan materiaalin kerdyspalveluun.




HOUSE GOLVFLAKT
SF3625

LAS INSTRUKTIONERNA NOGGRANT FORE ANVANDNING

L&s noga igenom dessa instruktioner innan du ansluter apparaten till elntet. Las
sékerhetsanvisningarna sarskilt noggrant. Vi rekommenderar att du sparar
instruktionerna fér framtida anvandning.



VARNINGSSYMBOLER

L&s anvisningarna

A\ o

O

Utrustning i klass I

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR A
L&s denna bruksanvisning noggrant innan du anvander apparaten och spara den for
framtida bruk. L&mna vid behov &ver bruksanvisningen till en tredje part.
VARNING: Fér att minska risken fér brand, elektriska stétar och personskador ska
grundldggande sakerhetsforeskrifter alltid féljas nar du anvander elektriska apparater.

Allmant

Kontrollera att de elektriska specifikationerna fér denna apparat &r kompatibla med
din installation.

Den hér apparaten ska inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida
de inte star under uppsikt eller har fatt anvisningar om hur apparaten anvénds av en
person som ansvarar for deras sékerhet.

Apparaten far anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
star under uppsikt eller har fatt anvisningar om hur apparaten anvénds pa ett sékert
satt och forstar de risker som anvandningen medfér. Barn far inte leka med
apparaten. Apparaten far varken rengoéras eller underhallas av barn utan att en
vuxen haller uppsikt..

Barn ska sta under uppsikt for att sékerstélla att de inte leker med apparaten.

For att skydda mot elektrisk fara, sénk inte ned apparaten i vatten eller andra
vatskor. Anvand inte i nérheten av vatten.

Denna apparat &r endast avsedd fér anvandning inomhus.

Placera inte féremal ovanpa enheten.

Koppla inte ur enheten om du har vata hander, eftersom det kan leda till elektriska
stotar.

Bar aldrig apparaten medan den &r i gang..

Placera den pa en saker och jamn yta. Forvara apparaten oatkomligt fér barn for att
férhindra olyckor.

Obehérig anvandning och tekniska andringar av apparaten kan leda till fara for liv
och hélsa..

Tryck inte in nagot féremal i apparaten. Montera inte isar apparaten..

Apparaten ska kopplas ifran strémkallan under service och vid byte av delar.



Montering/ldentifiering av delar/Ritningar

7 6 4 3 2
1. Frdmre skyddsgaller
2. Mutter till flaktblad
: ¥ 3. Flaktblad
4. Gallermutter
5. Bakre skyddsgaller
6. Motor
5 7. Svangningsspak
8. Kropp
9. Handskruv
9 10.Forlangningsstang
11. Héjdjusteringsring
N 12. Stor plastfot
10 13.Tung del
11 = 14.Jérnpackning
15.Vinklad skruv
[+ 12
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ANVANDNING

Du kan vélja mellan olika hastighetsalternativ genom att trycka pa
hastighetsknappen.

3 - HOG HASTIGHET

2 — MEDELHASTIGHET
1 - LAG HASTIGHET
0-AV

Flakten kan svénga fran véanster till héger genom att trycka in svdngningsspaken enligt
pilen.
Flakten kan stéllas in pa olika lutningsvinklar genom att vrida gallret upptill.



Sarskilda sdkerhetsregler
Se till att flakten har kopplats ifran elnatet fére rengéring..

Underhall/reng6ring

e Koppla ur produkten fran elnétet fére underhall eller rengéring..

e Anvand endast en fuktig trasa for att rengdra hdljet.

e Kropp: Rengdr den med en mjuk trasa eller ett mjukt, tunt papper. Om dammet ar
svart att torka bort kan du gnugga det med vatten och rengéringsmedel. Anvand
inte bensin, fértunningsmedel eller andra I6sningsmedel..

o Flaktblad: Montera inte isar enheten for att rengdra flaktbladen. (Varning: koppla ur
flakten fore rengdring.)

Ovrigt
Lat en behorig fackman reparera produkten.
Denna elektriska produkt éverensstdmmer med relevanta sékerhetskrav. Reparationer
far endast utféras av kvalificerad personal med originalreservdelar, annars kan det leda
till betydande fara fér anvandaren. Kontakta vid behov butiken dar du képte produkten
for service efter forsaljning.

TEKNISK INFORMATION

Driftspanning: 220-240 V~ 50-60 Hz
Ineffekt: 45 W

Skyddsklass: Klass Il



Produktinformationskrav

Beskrivning Symbol Varde Enhet

Maximal flodeshastighet F 50,4 m3/min.
Ineffekt P 38,3 w
Driftsvarde Sv 1,3 (m¥min.)/W
Elférbrukning i standby-lage Pss - w
Effektférbrukning i av-lage Porr 0 w
Sasongsbunden elférbrukning Q 12,26 kWh/a
Ljudeffektniva Lwa 54 dB(A)
Maximal lufthastighet C 2,6 m/s

Méatstandard for driftsvarde

IEC 60879:2019

Mer information pa begéran

SOK, PB 35, 00088 S-ryhma

Miljéskydd

-—
oBS!

Elektriska produkter far inte slangas bland hushallsavfall. De maste lamnas till en
kommunal uppsamlingsplats fér miljévéanlig avfallshantering i enlighet med lokala
bestdmmelser. Kontakta lokala myndigheter eller aterforsaljare fér rad om atervinning.
Forpackningsmaterialet gar att atervinna. Kassera férpackningen pa ett miljovanligt satt
och se till att det kan samlas in via atervinning.




HOUSE VENTILAATOR
SF3625

ENNE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT JUHISED LABI

Enne seadme vooluvdrku ihendamist lugege need juhised hoolikalt 1&bi. P66rake erilist
tahelepanu ohutusteabele. Soovitame juhised alles hoida, et need oleks ka edaspidi
kéepérast.



HOIATUSSUMBOLID

@Lugege 1&bi kdik juhised
A Ettevaatust!

O

Il klassi seade

ULDISED OHUTUSJUHISED A
Tutvuge nende kasutusjuhistega enne seadme kasutamist ja hoidke need tulevikus
kasutamiseks alles; vajadusel andke kasutusjuhised edasi ka kolmandale osapoolele..
HOIATUS! Elektriseadmete kasutamisega kaasnevate tulekahju-, elektrilddgiohtude ja
kehavigastuste valtimiseks jargige tavalisi ohutusndudeid.

Uldteave

Kontrollige, kas selle seadme elektriihendustega seotud andmed vastavad
paigalduskoha elektrivérgu andmetele.

See toode pole mdeldud kasutamiseks piiratud flitsiliste, sensoorsete voi vaimsete
vBimetega isikutele (sh lapsed) ning iima vastavate teadmiste ja kogemusteta
isikutele, v.a juhul, kui nad teevad seda jarelvalve all vdi kui neid on toote ohutu
kasutamise pohimdtete osas juhendatud.

Lapsed alates 8. eluaastast ja isikud, kelle fiiusilised, sensoorsed vdi vaimsed
vBimed on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused ja teadmised, voivad
seadet kasutada juhul, kui neid jalgitakse vdi kui neid on juhendatud seadet ohutult
kasutama ja nad mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta seadet puhastada ega hooldada..

Jélgige, et lapsed seadmega ei mangiks.

Elektril66gi valtimiseks drge asetage seadet vette ega mdnda muusse vedelikku.
Arge kasutage seadet vee laheduses.

Seade on ette ndhtud siseruumides kasutamiseks.

Arge asetage seadme peale muid esemeid.

Arge Uhendage seadet vooluvérku, kui teie kded on marjad, vastasel juhul véite
saada elektrildogi.

Arge ligutage seadet selle to6tamise ajal..

Paigutage seade kindlale ja tasasele pinnale. Onnetuste valtimiseks hoidke seadet
lastele kattesaamatus kohas.

Seadme volitamata kasutamine ja modifitseerimine v&ib olla eluohtlik..

Arge toppige seadmesse védrkehasid. Arge monteerige seadet lahti..

Seade tuleks hooldamiseks ja osade vahetamiseks vooluvérgust lahti thendada.



Paigaldamine/osade identifitseerimine/joonised

7 &

Eesmine kaitsevore
Laba mutter
Laba
Kaitsevdre mutter
Tagumine kaitsevore
Mootor
Ules ja alla liikumise nupp
Korpus
. Kasikruvi
10.Pikendusjalg
11. Kérguse reguleerimise
réngas

10 12.Suur plastalus
11 ) 13.Raskus

14.Seib

15.Kuuskantkruvi

CeNoOORWN =
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KASUTAMINE

Ventilaatori Kiirust saate reguleerida kiirusnupust.
3 - SUUR KIIRUS ;
2 - KESKMINE KIIRUS
1 - AEGLANE KIIRUS
0 - VALJAS

Nuppu vajutades saab panna ventilaatori Ules ja alla liikuma.
Ventilaatori saab kaitsevdre peal oleva nupuga soovitud nurga alla seadistada.



Spetsiaalsed ohutusreeglid
Veenduge, et seade oleks enne puhastamist vooluvérgust lahti thendatud..

Hooldamine/puhastamine

e Enne seadme hooldamist v6i puhastamist ihendage see vooluvdrgust lahti..

e Puhastage korpust niiske lapiga..

e Korpus: puhastage seadme korpus pehme riidelapi voi pehme dhukese paberiga.
Kui tolmu on raske eemaldada, kasutage seadme puhastamiseks seebivett. Arge
kasutage bensiini, lahjendajaid ega muid lahusteid..

e Ventilaatori labad: drge votke seadet selle puhastamiseks koost lahti. (Hoiatus:
enne puhastamist lahutage ventilaator vooluvdrgust.)

Muu
Seadet tohib parandada vastava kvalifikatsiooniga tehnik.
See elektriseade vastab koigile asjakohastele ohutusnduetele. Seadet tohib remontida
ainult vastava kvalifikatsiooniga tehnik ning kasutada tuleb originaalvaruosasid; vastasel
juhul vdib seade muutuda kasutajale ohtlikuks. Vétke Gihendust toote milnud poe voi
mudgijérgse teenindusega.

TEHNILISED ANDMED
Toopinge: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Sisendvéimsus: 45 W

Kaitseklass: Il klass



Toote teabe néuded

Kirjeldus Siimbol Vaértus Uhik
Ventilaatori maksimaalne 6huvoolu maht F 50,4 m3/min
Ventilaatori sisendvdimsus P 38,3 W
Talitusvéartus Sv 1,3 (m3/min)/W
Energiakulu ootereziimil Pss - W
Energiatarve véljaltlitatud olekus Porr 0 W
Hooajaline elektritarbimine Q 12,26 kWh/a
Ventilaatori helivéimsuse tase Lwa 54 dB(A)
Maksimaalne huvoolu kiirus C 2,6 m/s
Talitlusvaartuse médtmisstandard IEC 60879:2019

Lisateave SOK, PL 35, 00088 S-ryhma

Keskkonnakaitse

mmm ETTEVAATUST!

Elektriseadmeid ei tohi koos olmejaatmetega ara visata. Need tuleks vastavalt kohalikele
regulatsioonidele keskkonnasdbralikul viisil kéitlemiseks viia spetsiaalsesse
elektriseadmete kogumispunkti. Lisateavet taaskaitlemise kohta saate kohalikust
omavalitsusest. Pakendimaterjal on iUmbertdddeldav. Leidke pakendimaterjali kditlemiseks
keskkonnasdbralik viis ja suunake see ringlusesse.




HOUSE STAND FAN
SF3625

PLEASE READ INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE OPERATING

Please read these instructions carefully before connecting your device to the mains.
Please pay particular attention to the safety information. We recommend that you keep
the instructions for future reference.



WARNING SYMBOLS

@Read the instructions
A Caution

O]

Class Il Equipment

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS A
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

General

Check if the electrical specifications of this appliance are compatible with your
installation.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction conceming use of the
appliance by a person responsible for their safety.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
To protect against electrical hazard, do not immerse in water or other liquids. Do not
use near water.

This appliance is for indoor use only.

Do not place objects on top of the unit.

Do not unplug the unit if your hands are wet, electrical shock could occur.

Do not carry the appliance while it is operating.

Place it on a secure and level area. Keep out of reach of children to prevent any
accident.

Unauthorized use and technical modifications to the appliance can lead to danger to
life and health.

Do not push any object into the appliance. Do not disassemble the appliance.

The appliance shall be disconnected from its power source during service and when
replacing parts



Assembly/ Parts Identification | Drawings

7 &

Front grill

Blade nut

Blade

Grill nut

Rear grill

Motor

Oscillating knob

Body

. Hand screw

9 10. Extension pole

11. Height adjustment ring

12.Big plastic base

10 13.Heavy part

1 = 14.1ron gasket
15.Seven-shape screw
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OPERATION

By press the speed button you can select the different speed options:
3 - HIGH SPEED ;
2 - MIDDLE SPEED
1-LOW SPEED
0-OFF

The fan can be left-right oscillating by pushing the oscillation knob as arrow showed.
The fan can be adjusted to different tilt angel by pushing the top of the grill.



Specific Safety Rules
Ensure that the fan is disconnected from the supply mains before cleaning.

Maintenance / Cleaning
e Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
e Use only a damp cloth to clean the enclosure.
e Body: Clean it with soft cloth Or soft thin paper. If the dust is uneasy to wipe away,
rub it with soap water. Don't use gasoline, diluents and other solvents.
e Fan blades: Don't dismantle the unit to clean the fan blades. (Warning unplug the
fan before cleaning.)

Other
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs
should only be carried Out by qualified persons using original spare parts; otherwise this
may result in considerable danger to the user Please contact the store which you bought
the product for after sale services if any.

TECHNICAL INFORMATION
Operation voltage:  220-240V~ 50-60 Hz

Input power: 45 W
Protection class: Il



Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate F 50,4 m3/min
Fan power input P 38,3 W

Service value Sv 1,3 (m3/min)/W
Standby power consumption Pss - W

Off mode power consumption Porr 0 w
Seasonal electricity consumption Q 12,26 kWh/a

Fan sound power level Lwa 54 dB(A)
Maximum air velocity Cc 2,6 meters/sec
Measurement standard for service IEC 60879:2019

value

Requests for further information SOK, P.O. BOX 35, 00088 S-ryhma, Finland

Environmental protection

b |

—
CAUTION !

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockiest for advice on recycling. The
packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner and make it available for the recyclable material collection-service.

MIX

Paper | Supporting
responsible forastry

FSC® C157011
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